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​Il Mistero dei Biscotti Scomparsi
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C’era una volta un gruppo di amici: Emma, Leo, Sara e Tommaso. Ogni venerdì pomeriggio, dopo la scuola, si riunivano a casa di Emma per fare i compiti insieme. La mamma di Emma era famosa nel quartiere per i suoi biscotti al cioccolato, e ogni settimana ne preparava una grande scatola per i ragazzi.

Un venerdì, però, successe qualcosa di strano. Quando i bambini aprirono la scatola dei biscotti, trovarono solo delle briciole! 

"Ma dove sono finiti tutti i biscotti?" chiese Leo, grattandosi la testa perplesso.

"Forse qualcuno li ha mangiati di nascosto," suggerì Sara, guardandosi intorno sospettosa.

"Ma chi potrebbe essere stato?" domandò Tommaso, aggrottando le sopracciglia. "Siamo gli unici qui!"

I bambini decisero che dovevano scoprire la verità. "E se preparassimo una trappola per il ladro di biscotti?" propose Emma, con un luccichio malizioso negli occhi.

Quella sera, i bambini nascosero una nuova scatola di biscotti nell’armadietto della cucina. L’idea era di sorprendere il misterioso ladro mentre faceva il suo spuntino notturno. Sara legò un campanello al coperchio della scatola per fare rumore quando qualcuno l’apriva. Poi, tutti si nascosero dietro la porta della cucina e aspettarono in silenzio.

Passarono alcuni minuti, poi mezz'ora... finalmente, i bambini sentirono un piccolo "Ding!" provenire dall’armadietto. Qualcosa o qualcuno stava aprendo la scatola!

I bambini saltarono fuori dal loro nascondiglio e spalancarono l’armadietto. Con grande sorpresa, non trovarono un ladro normale... bensì una piccola creatura pelosa con grandi occhi tondi e un musetto timido, intento a mangiare un biscotto! La creatura li guardò, con le briciole ancora attaccate ai baffi, e sembrava spaventata.

"Chi... chi sei?" chiese Emma, più curiosa che spaventata.

"Mi chiamo Briciolo," rispose la creatura con una voce tremante. "Mi dispiace per i biscotti, ma... ero così affamato e solo."

I bambini si guardarono e subito capirono che non potevano arrabbiarsi con Briciolo. Il piccolo ladro era così tenero e sembrava davvero dispiaciuto.

"Non preoccuparti, Briciolo," disse Leo con un sorriso. "La prossima volta, chiedi e ti daremo tutti i biscotti che vuoi!"

Briciolo sorrise timidamente. "Davvero? Nessuno mi ha mai offerto dei biscotti prima... sono sempre stato nascosto qui, senza nessuno con cui parlare."

A quel punto, i bambini decisero di adottare Briciolo come nuovo amico e di condividere con lui i loro biscotti ogni venerdì. Da quel giorno, ogni volta che si riunivano a fare i compiti, c’era un posto speciale per Briciolo, che aiutava i bambini a studiare... o meglio, li distraeva raccontando storie divertenti e mangiando biscotti insieme a loro.

E così, il mistero dei biscotti scomparsi fu risolto. Ma quello che i bambini non avevano previsto era di guadagnare un nuovo, dolce amico con cui condividere non solo i biscotti, ma anche tante risate.
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​The Mystery of the Missing Cookies
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Once upon a time, there was a group of friends: Emma, Leo, Sara, and Tommaso. Every Friday afternoon after school, they would gather at Emma's house to do their homework together. Emma's mom was famous in the neighborhood for her chocolate cookies, and every week, she baked a big box of them for the kids.

One Friday, however, something strange happened. When the children opened the cookie box, they found only crumbs!

"But where did all the cookies go?" asked Leo, scratching his head in confusion.

"Maybe someone ate them secretly," suggested Sara, looking around suspiciously.

"But who could it have been?" asked Tommaso, frowning. "We’re the only ones here!"

The kids decided they had to find out the truth. "What if we set a trap for the cookie thief?" proposed Emma, her eyes glinting mischievously.

That evening, the kids hid a fresh box of cookies in the kitchen cupboard. The idea was to catch the mysterious thief while they were having their midnight snack. Sara tied a bell to the lid of the box so it would make noise when someone opened it. Then, they all hid behind the kitchen door and waited in silence.

A few minutes passed, then half an hour... finally, the kids heard a faint "Ding!" coming from the cupboard. Something or someone was opening the box!

The kids jumped out of their hiding spot and flung open the cupboard. To their surprise, they didn’t find an ordinary thief... but rather a small, furry creature with big, round eyes and a shy little face, munching on a cookie! The creature looked up at them, with crumbs still on its whiskers, and seemed scared.
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